Mi Smart LED Desk Lamp Pro
Korisnicke upute

Prije upotrebe pazljivo procitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za buducu upotrebu.

Pregled proizvoda

Preporucena
Max. Visina: 400
mm

Hvala vam sto koristite Mi Smart LED stolnu lampu Pro. Opremljena visokokvalitetnim LED diodama,
svjetiljka se odlikuje profesionalnim opti¢kim dizajnom koji koristi algoritam mije3anja prirodnog svjetla

kako bi pruzio ujednaceno iskustvo osvjetljenja. Strukturno, prihvaca visekutni podesivi dizajn za
profesionalne i udobne performanse osvjetljenja

Ova svjetiljka je namijenjena za upotrebu u radnim prostorijama, spavacim sobama i drugim zatvorenim
prostorima. U normalnim uvjetima upotrebe, svjetiljka bi trebala biti postavljena tako da smjer glave
svjetiljke (oznacen to¢kama A i B) bude paralelan sa radnom povrsinom. Kad je svjetlosna povrsina ravna,

okomita udaljenost izmedu nje i radne povrsine iznosi 400 mm.

Upotreba

Napajanje

Ukljucite kabel za napajanje u prikljucak za punjenje na bazi i spojite adapter na izvor napajanja.
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Upute za tipke

Pritisnite jednom tipku za Okredite tipku za
ukljucivanje ili ukljucivanje lampe. podesavanje svjetline lampe

Pritisnite i drzite tipku i okrenite je za Dvaput pritisnite tipku za
podesavanje temperature boje lampe
(Moze se prilagoditi u aplikaciji)

omogucavanje nacina rada citanje.

Podesavanje ugla

Povezivanje s aplikacijom Mi Home / Xiaomi Home

Ovaj proizvod radi s aplikacijom Mi Home / Xiaomi Home *. Upravljajte svojim uredajem i komunicirajte s
njim i drugim pametnim ku¢nim uredajima pomocu aplikacije Mi Home / Xiaomi Home.

Skenirajte QR kod da biste preuzeli i instalirali aplikaciju. Bit cete preusmjereni na stranicu za postavljanje
veze ako je aplikacija vec instalirana, ili pretrazite "Mi Home / Xiaomi Home" u trgovini aplikacija da biste je
preuzeli i instalirali.

Otvorite aplikaciju Mi Home / Xiaomi Home, dodirnite "+" u gornjem desnom uglu, a zatim slijedite upute za
dodavanje uredaja.
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* Aplikacija se u Europi naziva Xiaomi Home aplikacijom (osim u Rusiji). Naziv aplikacije prikazane na vasem uredaju treba uzeti kao zadani.

Napomena: Verzija aplikacije je mozda azurirana. Slijedite upute na temelju trenutne verzije aplikacije.

Apple HomeKit Pametna Kontrola

1. Otvorite aplikaciju Home na svom iPhoneu ili iPadu.

2. Dodirnite "Dodaj pribor" i slijedite upute u aplikaciji za skeniranje QR koda u bazi proizvoda ili unesite
8-znamenkasti kod za postavljanje iznad QR koda kako biste aplikaciji Apple Home odobrili pristup.

* Provjerite je li dostupna Wi-Fi mreza s pristupom internetu (ovaj proizvod ne podrzava 5G mreze).
Za
Kod za postavljanje HomeKita naveden je na bazi proizvoda, nemojte ga izgubiti.

Nakon vracanja na tvornicke postavke, za dodavanje dodatne opreme trebat ¢e vam ponovo kéd za postavljanje HomeKita.
iPad i iPhone zastitni su znakovi tvrtke Apple Inc, a registrirani su u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

je ovom dod: p ibi st i preporucuje se koristenje i0S 9.0 ili novije verzije.

Povezivanje lampe sa Google Assistant

Dodajte uslugu Mi Home / Xiaomi Home u aplikaciju Google Assidtant za upravljanje uredajima povezanim
na Mi Home / Xiaomi Home s Google Assistant.

1. Dodirnite@ u aplikaciji Google Assistant, potrazite “Mi Home / Xiaomi Home”, dodirnite “Veza” i prijavite
se sa svojim Xiaomi racunom

2. Dodirnite @ u Settings> Home Contro da biste dodali uredaj i slijedite upute na zaslonu

Nakon $to su racuni povezani, mozete upravljati lampom putem Google asistenta.

Povezivanje lampe sa Amazon Alexa

Dodajte Mi Home / Xiaomi Home u aplikaciju Amazon Alexa za upravljanje uredajima spojenim na Mi
Home / Xiaomi Home iz Amazon Alexa.

1. Dodirnite Bl u aplikaciji Amazon Alexa, zatim dodirnite “Skills&Games”, potrazite “Mi Home / Xiaomi
Home”, odaberite i dodirnite “Enable”. Zatim se prijavite sa svojim Xiaomi racunom.

2. Nakon uspjesnog povezivanja racuna, dodirnite OTKRIJ UREDAJE kako biste dodali uredaj, a zatim slijedite
upute na zaslonu. Nakon $to su rauni povezani, mozete upravljati lampom iz Amazon Alexa.

Napomena: Naziv (Mi Home ili Xiaomi Home) razlikuje se ovisno o odabranom jeziku ili regiji.



Vracanje na tvornicke postavke

Tipka za reset nalazi se pri dnu osnove lampe. Kad je svjetiljka uklju¢ena, umetnite ispravljenu spajalicu u
rupu na 5 sekundi i otpustite je kad svjetlo po¢ne polako treptati. Resetiranje se dovrsava kad prestane

treptati.

Napomena: Da biste lampu koristili u drugom mreznom okruzenju, vratite je na tvornicke postavke prije

povezivanja na novu mrezu.

Specifikacija

Model: MJTDO2YL

Power Factor: 0.5

Color Rendering Index: Ra90
Service Life: Approx. 25000 h
Operating Frequency:
2412-2472 MHz (Wi-Fi)
2402-2480 MHz (BT)

Operating Temperature: -10°C to 35°C

Operating Humidity: 0-85% RH

Rated Power: 14 W (Lamp + LED Driver)

Rated Input: 220-240 V~50/60 Hz 0.45 A

Lamp Input: 12V ==1.0A &S-CD

Compatible with: Android 4.4 or iOS 9.0 and above
Wireless Connectivity: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Maximum Output Power: 17.70 dBm (Wi-Fi)

4.19 dBm (BT)
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* Pogodno za uporabu "u zatvorenom prostoru", odgovarajuca temperatura okoline je 35 °C.

« Molimo vas da pravilno koristite izvor energije.

« Ako imate bilo kakve sumnje, obratite se kvalificiranom elektri¢aru.
« Ne postavljajte lamp na neravnu povrsinu.

. Samo za unutarnju upotrebu

. Class Il lampa.

¢ Ako je kabel za napajanje ostec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili kvalificirani serviser kako bi se

izbjegli rizici po sigurnost

kvalificirana osoba

* Nemojte rastavljati proizvod. Svjetlosna dioda moze ostetiti vase oci.

Izvor svjetlosti sadrzan u ovoj lampi smije zamijeniti samo proizvodac ili njegov serviser ili sli¢cna

¢ U normalnim uvjetima, drzati udaljenost od najmanje 20 cm izmedu lampe i tijela korisnika.

c € EU Izjava o sukladnosti

Ovime Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd. izjavljuje da je radijska oprema tipa MJTDO2YL u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst deklaracije EU o uskladenost je dostupna na sljedecoj

internetskoj adresi:

https://www.mi.com/en/service/support/declaration.html.

WEEE Odlaganje i recikliranje

Svi proizvodi s ovim simbolom su otpadna elektri¢na i elektronicka oprema (WEEE prema Direktivi
2012/19/EV) koja se ne smije mijesati s ostalim kucanskim otpadom. Umjesto toga, trebali biste u cilju
zastite ljudskog zdravlja i okolisa svoju otpadnu opremu predati na odredeno sabirno mjesto

za recikliranje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme, koju imenuju vlada ili lokalne vlasti. E
Ispravno odlaganje i recikliranje pomoci ¢e u sprjecavanju potencijalne negativne posljedice
na okoli$ i zdravlje ljudi. Molimo kontaktirajte instalatera ili lokalna tijela za vise informacija o

lokaciji kao i odredbama i uvjetima takvih sabirnih mjesta.




